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Pe3tome. B faHHOM cTaTbe NpeacTasneHbl pesyrsraTbl KOMMNEKCHOTO NCCNEA0BaHNS A3bIKOBOW NIOSINIbHOCTY HOCUTENE S13bl-
Ka xayca B YCIOBUSIX XapTyMCKOW rOPOACKON cpedbl. Ha ocHoBe noneBbIX AaHHbIX — CTa MMyOMHHBIX MHTEPBBIO U aHKeT, cobpaH-
HbIx B 2022—2025 IT., aHanu3npyoTCs KNoYeBble qakTopbl, BIMSIOLLME HA COXPaHEHWE 3THUYECKOrO A3blka B AnacroparnsHOM
coobuectse. Ocoboe BHUMaHWeE yaensieTcsl MeXrOKONIEHYECKON ANHaMMKe S3bIKOBbIX NPEeAnoHTeHNI, CTpaTernsiv Si3bIKOBOM CO-
Lpanusaummn 1 ponu A3blKoBbIX YCTAaHOBOK B MpoLieccax naeHTudukaummn. AHanms S3bIkoBOW NOSNbHOCTV B ANACMOPHON cpeae
xayca nokasar, Y4To NMoOMUMO TPAAMLMOHHOMO KPUTEPUS MPU3HAHNS STHUYECKOTO A3blka POAHBLIM, BaXKHbLIMW MHAVKaTOpamu Bbl-
CTYMatoT NPaKTVKN COXPaHEHWs KyrsTypHOro Hacreausi. B xapTymckow gmacnope ocobyto posib UrpaeT nopaepXaHve neceHHbIX
TPaguUUiA 1 NPOCMOTP 3apyOeskHbIX OMIIbMOB Ha Si3blke Xayca, a Takke perynsipHble BCTPeYM npeactaBuTeneit ooLwmHbl. [ns
BOnbLUNHCTBA PECNOHAEHTOB POAHO A3bIK BbINOMHAET MPENMYLLECTBEHHO CUMBOSIMYECKYHO (PYHKLIMIO, CITya MapKkepoM rpynno-
BOW MOEHTUYHOCTW M HOCUTENEM KYSBTYPHbIX LIEHHOCTEN. B Lienom xe pesynsraTtsl AEMOHCTPUPYIOT CIIOXHYHO KapTUHY S3bIKOBOMO
coBwra, rae TpaauumMoHHas Tpuaga «4oM-ynuua-LuKona» nog BnvsHMeM ypabaHn3aumoHHbBIX NPOLECCOB MPETeprneBaeT 3Hauu-
TenbHble TpaHcdopmaumn. MiccrnenoBaHve BHOCUT CYLLIECTBEHHbIN BKITad B MOHMMaHME MEXaHU3MOB S13bIKOBOW YCTOMYMBOCTU B
YCoBusX apabCcKo-atppUKaHCKOrO A3bIKOBOTO KOHTaKTa.

Knroueenle crioga: aTHN4eCKas MOEHTUYHOCTb, AMacnopa, BHYTPEHHAA Anacnopa, A3bIKOBOW CABMWI, A3bIKOBas NOSAb-
HOCTb, XaycCa, A3blkOBad naeornorund, ropoackasd CounornnMHreucTuka, Cyﬂ,aH.
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Abstract. This article presents the results of a comprehensive study of the language loyalty of Hausa speakers in the urban
environment of Khartoum. Based on field data collected in 2022—2025 (one hundred in-depth interviews and questionnaires),
the key factors influencing the preservation of the ethnic language in the diaspora community are analyzed. Particular
attention is paid to the intergenerational dynamics of language preferences, strategies of language socialization, and the
role of language attitudes in identification processes. An analysis of language loyalty in the Hausa diaspora environment
showed that, in addition to the traditional criterion of recognizing an ethnic language as native, important indicators include
practices of preserving cultural heritage. In the Khartoum diaspora, a special role is played by maintaining song traditions and
watching foreign films in the Hausa language, and regular meetings of community representatives. For most respondents, the
native language performs a predominantly symbolic function, serving as a marker of group identity and a bearer of cultural
values. In general, the results demonstrate a complex picture of language shift, where the traditional “home-street-school”
triad undergoes significant transformations under the influence of urbanization processes. The study makes a significant
contribution to understanding the mechanisms of language stability in the context of Arabic-African language contact.
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BBenmenmne

SI3bIKOBast JTOSTIBHOCTD TPECTAB/IIET COOO0I CIOKHBIN
COLIMOMMHTBUCTIYECKIIT (DeHOMEH, OXBATHIBAIOLINII CUCTe-
MY TIO3UTUBHBIX YCTAHOBOK, SMOLIOHA/IBHOJ IIPUBS3aHHO-
CTH U TIPAKTUYECKOTO MCIIONB30BAHNS SI3bIKA €r0 HOCUTEIIS-
M. Kak 0TMedaroT HeKOTOpbIe JIMHIBUCTBI, YCTOIYMBOCTD
A3bIKA HAIIPSAMYIO 3aBYICUT OT CTEIIEHY €T0 CYIMBOJINTYECKOIL 1
(YHKIMOHAILHOI 3HAYMMOCTH B IVIa3aX A3BIKOBOI'O COO0IIe-
crBa' [Menkymos, Henenbuena, ITpaxT, YcbinuHa, JIlykpsaaan-
KOBa, 2022]. B ycnoBusax rnobanusanum u ypbaHu3amy o1-

! Crystal D. Language death. Cambridge :
2000. P. 81.
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HIYeCKYIe S3BIKI, He 06/maarolyie opuiyaabHbBIM CTaTyCcOM,
0COOEHHO YA3BMUMBI IIepeft INLIOM JOMUHVPYIOIVIX S3BIKOB,
YTO CTABUT BOIPOC O MEXaHM3MAX COXPaHEHM: A3bIKOBON
UJIEHTUYIHOCTH B AMACTIOPATIBHBIX COOOIIIECTBAX.

B cioBape colMONMHTBUCTAYECKON TEPMUHOB A3BIKO-
Bas JIOA/IBHOCTb OIpefie/IAeTCA KaK BHYTPEHHAA OLIEHKa
SA3BIKOBBIM COOOIIECTBOM KOMMYHVKATVBHOIO IOTEHIIN-
ajla ¥ COLMANIIBHOTO IIPeCTIKa POJRHOrO fA3bIKa, 4TO (dop-
MJPYeT CTelleHb IIPUBEP)KEHHOCTH €r0 MCIIOIb30BaHNIO
(cm. Taxke: TpommHa, 2019). OTa npUBep>KEHHOCTD TIPO-

> CioBapb COLMONMHIBUCTUYECKIX TEPMUHOB / OTBETCTBEHHDII PefaK-
top B. I0. Muxanbuyenko. Mocksa, 2006. C. 261.
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ABJIAIETCA He TOJNBKO B TIOBCETHEBHBIX IPaKTHUKAX, HO U B
CTpeM/IeHMH TepellaTh A3BIK CIIeYIOMIMM IOKOTEeHMAM,
HeCMOTpsI Ha JjaBjleHNe 6oJiee PacHpOCTPaHEHHBIX A3bI-
koB. D. Jl. Cyneiimenosa u JK. C. CmarynoBa nofdepKiu-
BAIOT, YTO SA3BIKOBAS JIOS/IBHOCTb BK/IIOYAET CIOCOOHOCTD
coo0IecTBa COMPOTUBIATCA ACCUMMWIALUY, COXPaHAA
STHUYECKMI A3BIK KaK MapKep MAEHTUYHOCTH JaXe B yc-
JIOBUSAX €TI0 OTPAHNYEHHOTO (YHKI[OHATBHOTO IPYIMeHe-
Hust (em. Taxoke: Kymaesa, 2020).

Kputepun A3bIKOBOI JIOANBLHOCTM BapbUpPYIOTCSA B
3aBMCHMOCTM OT COLMATILHOTO KOHTeKCTa. B ropopckoit
cpefie, e TOMMHUPYeET A3BIK OOJBIINHCTBA, JIOSTBHOCTD
K 9THMYECKOMY A3BIKY YaCTO NPUHMMAET CMMBOINYECKII
XapaKTep, BBIPAXAACh B IIPU3HAHMU €TO POJIHBIM JIaxke
IpY OTpaHMYEeHHOM BJIafieHMN. B cenbckimx e coobe-
CTBaX, Ifie SA3BIK COXpaHAET KOMMYHMKATUBHYIO (YHK-
IMIO, NTOATIBHOCTb HOCUT Go7lee MpaKTUIeCKUT XapaKTep.
BaskHyI0 ponb MTpaloT TakXKe BO3PACTHBbIE M TeHJepHbIe
(baKTOpBbI: CTapllee ITOKOTIEHNE, KaK IIPABUIIO, IEMOHCTPH-
pyeT 60JIBIIYIO IPMBEP>KEHHOCTD A3BIKY, YeM MOJIOIeKb, a
JKEHII[MHbBI 4aCTO BBICTYINAIOT OCHOBHBIMM XPaHUTEIbHN-
IJaMM A3BIKOBBIX TPaJVIUIL B ceMbe®.

CormacHo psfly UCCNIeOBAHNUI, YPOBEHb U TUIl A3BI-
KOBOJ1 JIOAZIBHOCTY BBICTYHAIOT B KadecTBe Ba)KHENIIEro
KpUTEpUs BUTANBHOCTU A3bIKa’. KaTaloHCKMe NMHIBU-
CTBI pa3paboTany TUIIONOTUIO A3BIKOBOJ JIOSIIBHOCTI,
OCHOBAaHHYIO Ha JIBYX KJII0YEBBIX NapaMeTpax: A3bIKOBOI
KOMITIETeHI[UM 11 cepax UCIOMb30BaHNUA A3bIKa. B pamkax
TAHHOJ TUIIOJIOTUY BBIJIEIAIOTCA YeThIpe OCHOBHBIX THUIIA
TOANIbHOCTU: MHCTPYMEHTA/NbHAsA TepBUYHAs, CBA3aHHAA
C GBITOBBIM HCIIOb30BAHNEM SA3BIKA; MHCTPYMEHTAIbHA
BTOPMYHAsA, OTPaXKalollas ero MpuMeHeHne B mpodeccu-
OHAJIbHOI ¥ oduIMambHOI cdepaX; MHCTPYMEHTaIbHas
NJCbMeHHas, XapaKTepu3ylolljas BjafleHye MUCbMEeHHO
(dbopMoit A3bIKa; U 3BATIOATVBHAA (OL[eHOYHAs), BhIpaXKa-
I011[as1 SMOIIMOHA/ILHO-IIeHHOCTHOE OTHOIIEHNE K A3DbIKY.

Komb6yHanms ostvx Tumos ¢opMupyeT IATb MOJeNelt
A3bIKOBOTO ToBefeHusA. IlepBas Mopenb — j0ANbHbBIE HO-
cutemu — oObelVHACT MHAUBUOB C BBICOKOI SA3BIKOBOI
KOMIIeTeHIMell 1 TIO3UTUBHOI OLIeHKOI A3bIKa. Bropas mo-
Jenb — IparMaTi4Hble NOIb30BaTeM — BKIIOYAET TeX, KTO
aKTMBHO MCIO/Ib3yeT A3LIK IIPU OIPAaHIMYEHHOM BIafieHUN
€ro IMICbMEHHON (OPMOIL, HO COXpaHsAET IONOXKNUTETbHOE
K HeMy OTHolIeHNe. TpeTba MoJieb — KOMIIETEHTHbIE, HO
KPUTHYECKM HACTPOEHHbIe HOCUTENM — XapaKTepusyeTCsd
XOPOIIMM BJIaieHVeM A3BIKOM ITpY HeTaTUBHOM OTHOIIEHNUN
K €r0 MHCTPYMEHTANIbHBIM QYHKIMAM. YeTBepTas Mofens —
UJieaM3aTopbl — MpeNoyIaraeT HUSKWil ypOBeHb ITpaKTuye-
CKOTO MCIIO/Ib30BaHMA A3bIKA ITPY BBICOKO CMMBOJIIYECKOI
3HaUMMOCTH. [IATas Mofienb — acCMMITPOBAaHHbIE HOCHUTe-
T — OT/INYAETCA IIOJTHBIM OTCYTCTBYEM JIOAIbHOCTY U OTPHU-
IaTe/TbHBIM OTHOIICHVIEM K SI3bIKOBOMY ITAaHMPOBAHMIO .

* Cyneitmenosa 3. [I., Cmarynosa JK. C. SIsbikoBast CUTyauus U A3bIKO-
BOe IIaHMpoBanue B Kasaxcrane. Anmate : Kasak ynusepcuret, 2005.
C.294.

* Konppauknna E. A. [IuHaMuKa s3bIKOBOIT JIOANBHOCTI Y QUHHO-YTOp-
ckux Haponos Poccunm // SI3bik u 06wiecTBO B coBpeMeHHOiT Poccun n
npyrux ctpanax. Mocksa, 2010. C. 185-188.

* MocksuyeBa C. A. Tumpl A3bIKOBOJI TOSA/IBHOCTI: HA IIpUMepe Kapesib-
ckoro s13biKa B Pecry6muke Kapenus // SI3bIkoBasi HONMUTHKA U A3BIKOBbIE
KOH(/IMKTBI B COBpeMeHHOM Mupe. Mocksa, 2014. C. 479.

6 Tam xe. C. 482-483.
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B cOBpeMeHHOIT COLMOMMHIBUCTIKE TIPOO/IEMa S3BIKO-
BOJI JIOSUIBHOCTY PACCMATPYUBAETCS Yepe3 IPU3MY HECKOTIb-
KUX B3aMMOCBSI3aHHBIX TEOPETUYECKUX MTOfIXOLO0B. Teopust
SI3bIKOBOTO C/IBUTA AKL[EHTUPYET BHUMaHME HA K/IIOYEBBIX
JNOMEHAX S3BIKOBOIO MCIIONb30BaHMUA, TaKUX KaK CEMbS,
PENTHST Y SKOHOMIYECKAS IeSITENIbHOCTD, T/ie 9THNYEeCKIIT
SI3bIK MOYKET COXPAHATHCS HaXKe B YCIOBUAX OOLIEro yIaj-
Ka’ (cM. TaxoKe: Arpanar, 2024). KoH1enus A3bIKOBOII 1pe-
OJIOTVIVI TIOMOTAET ITOHSTh, KaK IIPECTABIEHNISI O TIPECTIKE
VI TIOJIE3HOCTY 513bIKA BIIMSIIOT Ha peasibHble S3bIKOBbIE BbI-
60psI ero HocuTener® (cM. Taxoke: Paeckas, 2019). Mopens
SI3bIKOBOJI BUTQJIBHOCTY B CBOIO OYEPENb YINTHIBAET [JEMO-
rpaduyaecke, MHCTUTYLMOHAIbHBIE U CTaTYCHBbIE (DAKTO-
PBI, OIIpe/eIOLIe YCTONYMBOCTD SI3bIKA B JOITOCPOYHOI
nepcrekTuse’ [Jlemenko, 2021].

B CyJaHCKOM KOHTEKCTE ITM TeOpeTMYEeCKNe paM-
Ki TpeOyIOT CYLIeCTBEHHON afalTalyy. YHUKaIbHOCTD
s3bIKOBOI cutTyaryy B CyfaHe 3aK/II0YAETCSA B CTIOKHOM
neperieTeHnn apabo-appUKaHCKOTO SI3BIKOBOTO KOHTAK-
Ta, BHYTPEHHMX MUTPALVIOHHBIX IIPOLIECCOB U ITTyOOKO-
rO BIMSHMA MC/IAMa Ha S3bIKOBblE MPAKTUKU. ApPabCKumit
SI3BIK, 00/Ia/IAIOIIIT BBICOKIM COLMAJIBHBIM CTAaTYCOM, JI0-
MUHMPYeT B 0b6pasosanuy, CMV u opunnansHoi chepe,
B TO BpeMsI KakK s3bIKJ 9THUYECKUX MEHBIIVHCTB, BKIIO-
Yas Xayca, MaprMHAIM3NPYIOTCS. B 9TUX YCIOBUAX n3yde-
HII€e 5I3bIKOBOIT JIOSUIBHOCTY Xayca B XapTyMe I03BOJISIeT
He TOJIBKO BBIABUTH MEXAHM3MbI SI3BIKOBOTO CHBIUIA, HO I
HOHATH CTPATETUM COXPAaHEHVsI STHNIECKON MIeHTNIHO-
CTH B yCIOBUSIX BHYTPEHHEN JUACIIOPBL.

Marepuan 1 METOMIbI MCCTIEJOBAHILA

Hacrosimee nccnenopaHe OCHOBaHO Ha KOMIITIEKCHOM
HOJIXOfIe, COYeTAIOIeM KOMMYeCTBEeHHbIe M Ka4eCTBeHHbIE
MeToabl. PedepeHTHas rpynma BKI04aeT Ooree cTa pe-
CIIOH/ICHTOB, VACHTUPUIMPYOMMX cebs KaK STHUUECKIEe
Xayca U NPOKUBAOUIMX B XapTyMe M €ro IpUropofax
(Ompypmane, CeBepHoM XapTyMme). COOp HaHHBIX IIPOBO-
IUICS B TIepuop, ¢ ceHTsA6ps 2022 no ¢espanp 2025 IT. u
BKJ/IIOYa/I aHKETHPOBaHMe, NOMYCTPYKTYPUPOBAaHHbIE VH-
TEPBBIO 1 BKITIOUEHHOE HabIofieHNe.

AHKeTMpOBaHMe TO3BOTMIO BBIABUTH OOIIMe TeHJIeH-
VM B A3BIKOBBIX IIPEANIOYTEHMAX PA3HBIX BO3PACTHBIX U
COLIMA/IbHBIX TPYIIL, B TO BpeMs KaK IMyOMHHbIE NHTEPBbIO
a7 BO3MO>KHOCTD 3a(MKCUPOBATh CyO'beKTVMBHbIE OIIeH-
KU PeCIIOH/ICHTOB, X OTHOIIIEHNUE K A3BIKY U CTPATETUM €TO
nepefa4y ieTsM. Bce MHTepBbIO IPOBOAMIIICH Ha apabCckoM
A3bIke (OCHOBHOM A3BbIKE ITOBCEJHEBHOTO OOIIEHMA pe-
CIIOHJIEHTOB) € TIOCTICAYIOIIVIM TIePEBOJIOM Ha PYCCKUIA IS
aHamza. Ocoboe BHMMaHMe YAEMANOCh MEKIIOKONEeHYe-
CKUM PasIM4MAM, 4TO MO3BOIWIO HPOCTEIUTh AMHAMUKY
A3BIKOBOTO CIBUTA B AMACTIOPAIBHOM COOOIIIeCTBE.

7Fishman J. A. Reversing language shift: theoretical and empirical
foundations of assistance to threatened languages. Clevedon (England),
Philadelphia : Multilingual Matters, 1991. XIII, 413 p.

$ Woolard K. Language Ideology as a Field of Inquiry // Language
Ideologies: practice and theory. New York : Oxford University Press, 1998.
P. 3-48.

°Giles H. Language, ethnicity and intergroup relations. London
Academic Press, 1977. XIII, 370 p.
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PesynbraThl McCIegOBaHNA U UX 00CYXKIeHMe

AcnexTbl A3BIKOBOI TOATBHOCTI

Xayca — OfMH M3 KPYIHENIIMX HApOROB 3alajHoii
Adpuky, 9bg MCTOPUA TECHO CBsA3aHa C TPaHCCAaXapCKOil
TOPTOBJIeil ¥ PacIIpOCTpaHeHMeM JclaMa. VX Murpanmsa B
CypnaH, HauaBIIAACA ellie B JOMCIAMCKUI TIepuoyi, 3Ha4M-
TenbHO ycunmunaach B XIV-XVI BB., Korja xayca cTaan ak-
TUBHBIMIU YYaCTHMKAMM TOPIOBBIX U PETUTMO3HBIX CeTell,
cBsaspIBaroIMX 3anaguyo A¢puky ¢ bwkauM BocTokoMm.
B Cynane oHu cbIrpany BayKHYIO POJIb B PaclpocTpaHe-
HMM JMC/IaMa, OCHOBAB KOpaHMYeCKMe IIKOMIbI M YYacTBYs B
(bOpMUPOBaHNY MECTHBIX MYCYTbMaHCKUX 3/INT.

KomoHManbHbIi ¥ MOCTKOMTOHNATIbHBII TIePUObI TPH-
HeC/Y HOBbIe BBI3OBBL. Xayca, KaK M JIpyrue 3THUYeCKme
TPYIIIbI, CTONMKHYIUCH C IOMUTUKON apabusanuu, 4To
OTPaHMYIIIO VICTIONb30BAHME UX A3bIKA B ITYOIMYHOI cde-
pe. BHyTpeHHUe KOHPIMKTHI ¥ SKOHOMUYECKIE KPUSUCHI
BTOpOIl nonoBuHbl XX B. B CyfaHe CIpOBOLIVPOBA/IN HO-
BYIO BOJIHY MUTPAIIUM Xayca B CTONMIY CTPaHbl, XapTyM,
I7ie OHM 06pa3oBamy KOMIIAKTHbIE OOIIMHBI, COXPAHSIIO-
I[yie 9/1eMeHTBI TPAJMLIMOHHO KY/IbTYPBL.

CoBpeMeHHas YNCIeHHOCTD Xayca B CyfjaHe ocTaeTcs
npeaMeToM AMCcKyccuii. ITo pasHBIM OIleHKaM, OHa COCTaB-
NA€T OT IATY [0 BOCbMY MUJIIIOHOB Ye/OBeK, YTO flefa-
eT UX OJJHOJ M3 KPYIHeNIINX STHUYECKIX I'PYIII CTPAaHBL
OnHaKo OTCYTCTBME O(UIMATBHOIO CTaTyca A3bIKA Xayca
U JOMMHMPOBaHNUe apabCKOTo 11 aHITIMIICKOTO B KITIOYEBBIX
cepax KU3HU CO3/AIOT Cepbe3HbIe YTPO3bI /IS €T0 COXpa-
HEHMA, 0COOEHHO B TOPOJICKOIT cpefie. ITO Ae/aeT Mccie-
TOBaHMeE A3BIKOBOII IOSTBHOCTY Xayca B XapTyMe 0CobOeH-
HO aKTyaJ/IbHbIM, TI03BOJIAS IOHATD, KaK THUYECKIUI A3bIK
aJIaNITUPYeTCs K YCIOBUAM BHYTPEHHEN IMacIopEL.

ITHMYeCKMe ACIIeKTHI BBIOOpa mapTHepa

BonmpIIMHCTBO ONPOIIEHHBIX TIPeACTaBUTeNell HApOJHO-
cTy Xayca B XapTyMe ABJIAIOTCA YPOXKEeHI[AMM CeTIbCKIX paii-
onoB CyfiaHa, rjie OHU (OPMIPYIOT KOMITAKTHBIE OOIIHOCTIL.
B pamMkax Halrero 1ccieoBaHus ObUIM OIPOIIEHBI CTO pe-
CIIOHJICHTOB, 13 KOTOPBIX 73 HaxopsATcs B 6pake. K yuactmo
NPMB/IEKA/IICh KaK IIPeICTaBUTeNN IIepBOr0 IIOKOJIeHMH,
HpUOBIBINNE B CTOMNIYY U3 PasTUMYHBIX PETVOHOB CTPAHBI,
TaK ¥ BTOPOTO IOKOJIEHN, X TIOTOMKY, POXK/IeHHBIE I/IaB-
HBIM 06pa3oM B CeMbIX, Ifie 062 POIUTEIIA VU XOTA OBl OTell
OTHOCAT cebs K Xayca. COIVIaCHO TPaiULIOHHBIM HOPMaM
CynaHa, B CMEIIAHHBIX CEMbAX 3THIYECKOE ITPOUCXOKIEHe
pebeHKa Hac/eyeTcsl OT OTIIA, CTIef{OBATeNTbHO, €CTIM OTell He
HPVHAJIEKNUT K HAPOLLY Xayca, TO 1 peOeHOK TakoKe He CUM-
TaeTcA Xayca. Kakziplil y9acTHMK OIpoca OJHO3HAYHO 3asd-
BIJI O TIPMHAIIEKHOCTY K STHMYECKOV TPYIIIe Xayca.

B xo7ie nccneoBaHms BBIACHUIOCh, YTO TIPEICTABUTENN
crapurero Bospacra (ot 41 rofa 1 cTapie) Topasjo daile
BBIOVMPAIOT TAPTHEPOB U3 CBOEI STHUYECKON CPefIbl, TOIZa
Kak Mojopioe nokosneHue (18-40 net) mposiBisieT 60/bLIYIO
TEPIMMOCTD K MEXITHUUECKUM OpadHbIM corosaMm. Cpenn
HpefiCTaBUTeIell epPBOTO MOKoeHus (39 yenoBek, HaXoms-
myxcs B 6pake) IpeobagaeT TeHEHINA K BEIOOPY CyIpy-
ra U3 cOOCTBEHHOJ! STHUYECKOII TPYIIbI, IIPUYEM 3Ta 0CO-
6eHHOCTDb HarbosIee OTYETINBO TIPOSBIACTCS B BO3PACTHOM
Kareropun ot 41 o 50 et u crapiue (tabn. 1). MHorue u3
HMX TpMexanyu B XapTyM, yxKe Oyayun ceMeiTHbIMY JIIOfb-
MM, YJIM TTO3HAaKOMIIUCD C OYIYIIMM CYIIPYTOM Yepes 3eM-
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JIT9EeCKYEe CBSI3M. B moC/enHme rofbl Takme 3HAKOMCTBA Ya-
CTO IIPOVCXOAT Ha KY/IbTYPHBIX MEPOIIPUATIAX, TAKMX KaK
CBafIbOBI, TIPa3IHMKY VIV BCTPEUy OOLIMHBIL.

Te, KTO COCTONT B 6paKe ¢ IPEACTABUTEAMY JPYTUX IT-
HIYECKMX TPYIIL, 4allle BCEro MO3HAKOMIIICH C CYIIPYTOM
B XapTyMe, Iie MeKITHIYeCKMe Opaky CTaHOBATCA Ooree
PacIpOCTpaHEHHBIMI CPefM MOTOREXM: «SI >KeHWIcsa Ha
apabKe, HO /I MEHsI Ba)KHO, YTO OHA YBaXKaeT MOU KOPHIL.
MbI TOBOpMM foMa I0-apabCKi, HO [eTU 3HAKT, YTO OHU
xayca» (Axmen M., 64); «Mos xeHa — xayca, Mbl IIO3HAKO-
MIWIVCh 4epe3 POACTBEHHUKOB. [T MeHs Ba)KHO, YTOOBI
[eTM 3Ha/IM HAII A3BbIK 1 Tpaguiym» (Abpymnax C., 58).

Bo BTopoM HOKo/IeHNM1 Xayca yyKe He IPUIAI0T TAKOTO 3Ha-
YeHVsI 9THIYECKON TIPUMHAIOKHOCTI CYIIPYTa, XOTsI MHOTME
PORMTEIIN HO-TIPEKHEMY BBIPKAIOT IPEAIOYTEeHNE CBOVM.

Mornopble pecOHAEHTHI, 0COOEHHO Te, KTO PORVICA
VLU BBIPOC B XapTyMe, 4allje BCTYIAIOT B CMElLIaHHbIe Opa-
Ku: «Most >keHa — apabKa, HO 51 CTapaloch FOBOPUTH C € THbMU
u Ha xayca. [IpaBpa, y Hux 60/blile IOIydaeTcss apabCcKuii»
(Mbparum C., 32); «Mosi xxeHa — Ppy/IaHM, HO OHa TOXKe 3HaeT
xayca. MBI MHOTIa TOBOPYM C JeTbMU U Ha Xayca, HO 00bI4-
HO o01jaeMcsi ¢ HuMM Ha apabckom» (SIky6 A., 37); «1 eme
He JKeHaT, HO IIaHMPYIO KEHUTBbCA B OmpKalilliee BpeMs,
ecim macT Ajuisix. Heobs3aTenbHO MO/DKHA OBITH U3 TI/IEMeE-
H xayca. Cpene He nmpukaxentb» (Camnx B., 26).

®opMupoBaHIe STHUYECKOI MTEHTUYHOCTH AeTel 1
OTHOLIeHNe K 6paKy BHYTPU 3THOCA

B aHKeTMpPOBaHUM YYUTHIBANTUCH OTBETHI HA BOIIPOC O
HAI[OHA/MBHOCTH fleTeil (Tabm. 3). DTOT Ompoc BBHI3BIBAT
pasHooOpasHble peakyu. B mepsom nokonennu 38 yermo-
BeK MMEIOT fieTell, a BO BTopoM — 29. B cembsx, re o6a po-
IUTENISA Xayca, JeTH BCer/ia NeHTUPUIUPYIOTCA KaK Xayca,
Iake ecnu ¢rmabo BajeroT A3bikoM: «KoHeuHo, oHN xayca!
9To Hallla KPOBb, HAlll A3BIK, Hama KynbTypa» (Patnma C.,
59); «Monu meTn — xayca, JaKke eCyyt OHU OOJIbliIe TOBOPST
mo-apabcki. ITo Hamra KpoBb» (Xamnma A., 45)».

B cMenraHHBIX 6pakax (xayca-apad) [eTy Jdallle 3aIchl-
BAIOTCA Kak apabbl, 0CO6eHHO ecu oTel] — apa6. OnHako B
BO3PACTHOII IpymIie Ao 40 yeT HabMOaeTCsA TEHACHIVA K
COXpaHEHUI0 STHUYECKO UaeHTYHOCTH: «Monm fetn po-
IUINCD 37iech, B XapTyMe, HO OHM Xayca. OHM 3HAIOT Halll
A3BIK, Hamy o6brdan» (Xamug M., 35); «B jokyMeHTax mu-
IIeM “xayca” IIOTOMY, 4TO 51 Xayca, HO s He HacTauBalo. [/1aB-
HOe, YT06bI OHY 3Ha/M cBoy KopHu» (Taydur T., 30).

Bo BropoM mokonenun (29 4elmoBeK ¢ IeTbMU) TakoKe
HOYTY BCE PECHOHIEHTHI HasBaaM HAIMOHATBHOCTD CBO-
UX JleTell KaK Xayca, 3a MICKJIIOUeHIeM C/TydaeB, KOIZia OTel]
ObUI TIpefCTaBUTeNeM APYTOll STHUYECKOIl TPYIIIBI, YTO
ABJIAETCA HOPMOU IIPU OIpefie/leHN) HAIVOHaTbHOCTI
nereit B Cypane (Tabm. 4): «Moil My>X 13 IJIEMEH! Maca-
mnT. COOTBETCTBEHHO, HAIIY AETU UAYT ITO OTIIOBCKON /N~
Hyy. OHN He TOBOPAT Ha Xayca, HO HEMHOTO MOHMMAIOT. fI
y4y X HOTUXOHBKY» (Mysmamida O., 32).

OTHolleHNe PECIOHAEHTOB K MEXK3THNYECKUM Opa-
KaM COOCTBEHHBIX [eTell HeogHosHauHoe (Tabm. 5).
BONbIIMHCTBO YYaCTHMKOB OIPOCA CYMTAIOT HEBaX-
HBIM STHOC W30paHHMKAa CBOMX JieTell, Iojaras, 4TO
HMapTHEPCTBO JIOJDKHO OIPENeNATbCA CaMUMU  JIeThbMIL
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TeM He MeHee HEKOTOpBIE YIACTHUKM MCCIEOBAHISA, Jallie
BCETo JKeHIIVIHBI, aKIIEHTVPYIOT BHIMaHIe Ha 3HAYMMOCTH
BBIOOpA TIPECTaBUTENA HapOfia Xayca B KayeCTBe CYIpyra
I/IA TOAJep>KaHUA STHUYECKON MIEHTUYHOCTM CBOell ce-
MbI: «51 OB XOTesIa, YTOOBI MOJT CBIH YKEHWICS Ha Xayca. Tak
IpoLlie — OIMH A3BIK, OFHM Tpapuiym» (Anma H., 45).
Mornozie)kb OTHOCUTCA K MEXITHIIeCKUM 6pakaM boree
ymbepanpHO: «[71aBHOe, YTOOBI YeroBek 6511 Xopomit. Ecn
3axX04eT BBIydMTb Xayca, Oyny pap» (Myxammap b., 25).

Bo BTOpOM MOKO/IEHMV JMIIb JABOE Y3 ONpPOIIEHHbIX
(29 yenoBexk ¢ ieTHMMU) POAUTENENT BHIPA3VIN PEATIOUTEHIe
K Opaxy BHyTpu 3THOCa: «KOHeuHOo, 51 ObI XOTes, YTOObI MO
JIETV CO3JJANN CEeMbIO C Xayca. ITO He TIPOCTO BOIIPOC A3BIKA
VIV TPajMINIi — KOIZia JIIOJY U3 OFHOTO HApOJIa, OHM JTydlle
HOHVMAIOT IPYT ApyTa C CAMOTro Havaa. Mos >keHa — apabka,
M MBI CYAaCT/IVBBI, HO MHOTA YYBCTBYIO, KAK MHOTO TEPSIOT
HalllM IeTH, He 3Has B MOJIHOI Mepe KyIbTyPy MOUX IIpefi-
KoB. Ecru MOJI ChIH >KeHMTCA Ha Xayca, XOTs Obl 4aCThb Halllell
MJICHTIYHOCTY COXPAHUTCA B €T0 ceMbe» (Manuk J1., 48).

Tabnuua 1. HayuonanvHocmo cynpyaa / cynpyau cpedu xayca nep60o2o noxoneHus (us Hux 39 - cocmosm 6 6paxe)
Table 1. Nationality of spouse among first generation Hausa (of whom 39 are married)

HamyonanbHOCTD

CyPyATEL 18-30 31-40
Xayca 2 9
Hpyraa 2 3

BOSpaCTHbIe KOropThbl, /I€T

41-50 51-60 61+
7 6 8
1 = 1

Tab6nuya 2. HayuoHanvHocms cynpyea/cynpyau cpeou xayca 6mopozo nokosnerust (u3 vux 34 cocmosam e 6paxe)
Table 2. Nationality of spouse among the second generation Hausa (of whom 34 are married)

HammonanpHOCTD

CYIIPYLd 18-30 31-40
Xayca 1 5
Hpyras 4 10

BospacTHble KOrOpTHI, JI€T

41-50 51-60 61+
8 1 1
4 0 0

Tab6nuua 3. Hayuonanvrocmy demeti cpedu XapmyMmcKux xayca nepeozo nokonerust (38 uenosex)
Table 3. Nationality of children among the first generation of Khartoum Hausa (38 people)

HanmonanpHOCTH

e 18-30 31-40
Xayca 2 11
Hpyras = 1
3aTpymHAIOCDH 1 ~
OTBETUThb

BospacTHble KOrOpTHI, 1€T

41-50 51-60 61+
8 6 9

Tabnuua 4. HayuonanvHocmoy demeti cpedu XapmymcKux Xayca 6mopozo nokoneHus (29 uenosex)
Table 4. Nationality of children among the second generation of Khartoum Hausa (29 people)

HanmonanbHOCTD

AeTeit 18-30 31-40
Xayca 1 11
Hpyras 1 2
3aTpyAHAICH ~ _
OTBETUTD

BospacTHble KOTOpTHI, JIET

41-50 51-60 61+
11 1 1
1 - -

Tabnuua 5. IIpeonoumerus no HAYUOHATILHOCMU cCynpyea 0ns Oemeli (nepsoe noxonexue, 38 uenosex)
Table 5. Preferences by nationality of spouse for children (first generation, 38 people)

BospacTHble KOrOpTHI, JIET

IIpenmouTrenue
beR 20-30 31-40

Xayca - 3
Hpyras - -

He nmeet
3HaYeHNA

www.journalec.com 21

41-50 51-60 61+
2 3 2
1 - -
6 12 6

OTHuyeckas kynetypa / Ethnic Culture
(2025) Vol. 7 No 2, 18-25


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

SI3bIKOBasA TOATBHOCTD

Ipusnanue s3vika xayca pooHvim. [oHsATHE POOHOTI A3bIK
B CYZAQHCKOM KOHTEKCTe YacTO CMELIVMBAETCS C STHIYECKOI
NpYHALIOKHOCThI0. Kak mokasaHo B Tabmuiie 6, 60/IbIINH-
CTBO PeCIIOH/IEHTOB IIEPBOrO ITOKO/IeHNs (47 Ye/IoBeK) HasBa-
JIM1 Xayca POHBIM SA3BIKOM, JJaKe €C/IV B TIOBCETHEBHO XKI13-
HJI OHJ MCIIO/B3YIOT apabckmit: « Mot pOTHOIT A3BIK — Xayca,
HIOTOMY 4TO Ha HeM TOBOPIIN MoY poputenit. [Jaxe ecmu s
TeIlepb Yallle TOBOPIO MO-apabCKy, Xayca — 9TO YacTb MEHs»
(Avmua X., 63, mepBoe IoKoneHne); «B 1kome Mpl yunmm
apabCKuii, HO IoMa Beeryja FOBOPIIM Ha Xayca. [y MeHs o6a
s3bIKa popHble» (Pabuxa A., 25, TepBoe IOKOJIeHNE).

Bo BTOpOM IOKONEHMM CUTyaLus MeHseTcs: OOnb-
IIMHCTBO MOJIOABIX PECIIOH/ICHTOB Ha3bIBAIOT POJHBIM
A3BIKOM apabckmil 1 xayca. TakuM obpasom xayca ocTa-
eTCs1 BKHBIM MapKepoM MJIEHTHYHOCTH, JaXkKe eCli ero
JVICIIOZIb30BaHNE OTpaHNYeHo: «SI roBopio Ha apaGCKoM,
HO MOJI KOPEHHOII A3BIK — Xayca. I y4y ero depes Hure-
puiickyie GpuIbMBI 1 OOIIeHNe CO CTAPLIVMY POSCTBEHHN-
Kamr» (AMmHa A., 22, BTropoe HOKo/eHue); «5 moHumaro
xayca, HO IIJIOXO FOBOpIo. Bce paBHO OH [ MeHs pOJHOIL,
Kak 1 apabcknmit» (Xapnmxa X., 23, BTopoe IOKOIeHNe).

Cmpax nomepu s3vika U A3bIKOBble HPEONOUMEHUS.
BONMBIINHCTBO PECIIOHEHTOB CTapIIero BO3pacTa Kak Iep-
BOT0, TaK U BTOPOT'O ITOKOJIEHNIT He 60ATCS 3a0bITh CBOII 3T-
HIYECKUIT A3bIK, HO 06ECIIOKOEHbI TeM, YTO UX JIETU €ro He
3HAIOT (Tab. 7): «f He 3abyny Xayca, HO MOY IeTH €TO I10Y-
TV He HOHMMAIOT. MBI XuBeM B apabckoii cpepe» (Arima 3.,
45, mepBoe MOKOTIeHNe); «5I He 3a0bIBaI0 Xayca, HO JeTH yxKe
Ipenno4YnTaoT apabckui» (Majimyna X., 55, mepBoe Io-
KoreHue); «Ecu He TOBOpUTH Ha Xayca IoMa, OH MCYe3HeT.
[Tostomy 5 yuy meteit» (3eitna6 I11., 38, BTopoe rmokonenue).

Mornopexp TOXKe OTHOCUTCA OCO3HAHHO K BOIPOCY
HOTepY ITHUYECKOTO s3bIKa: «5] He 60I0Ch 3a0bITh A3BIK,
HOTOMY YTO CITYIIAI0 MY3BIKY Xayca KaXKAblil feHb» (Omap
M., 20, nepBoe moKoneHne); «5 MI0X0 3HAK A3BIK Xayca,

HOTOMY YTO MOM POJUTENIM OYeHb PEeIKO TOBOPUIN CO
MHOIT Ha HeM. Ho s cTaparoch caMOCTOATENIBHO BBIYYUTD
aTOT sA3bIK. Cellyac 4acTo 06IIal0Ch C MHOCTPAHHBIMU CTY-
nentamy u3 Hurepun, Hurepa, bennHa, koTopble ydaTcs
B HallleM yHUBepcuteTe [BcemypHOM adpuKaHCKOM YHMU-
Bepcutete, XapTyMm]. [lyMaro, co BpeMeHeM MOl1 yPOBeHb
ynyamutcs» (Axmen X., 34, BTopoe IOKOJIeHMe).

Asvikoevie npuopumemot Oemeti. UTo KacaeTcs A3bI-
KOB, KOTOPbIE PECIIOHICHTBI CIUTAIOT HEOOXOMMMBIMIY IS
ieTeit, TO 37eCh JOMUHMPYeT apabCKUil, HO Xayca Takxke
YIOMMHAETCA KaK BKHBII 97IEMEHT MJAECHTUYHOCTH: PO-
IUTENN XOTAT, YTOOBI IETU 3HANM Xayca, HO IMPU3HAIOT
IPUOPUTET apabCKOro M aHIMiicKoro (Tabm. 8): «Apab-
CKWIT HY>KeH /IS XKVSHM, aHITIMICKUIT — I paboThl, a
xayca — A gyum» (Xammp M., 35, mepBoe IOKoOIeHNe);
«Xayca He IIPeTofaloT B IIIKOJIe, HO S 9acTO BOXY JeTell K
6abymke B CunHap» (3axpa O., 33); «[lycTb geTn cHadaa
BBIyYaT apabCKuit ¥ aHITIMIICKIIL, @ Xayca... eC/IU 3aXOTAT»
(Jleitna I, 28, BTOpOe TOKONIEHNE).

OmHowenue K npenodasanuio xaycd. BONBIIMHCTBO
PECIIOH/IEHTOB MOJIePXKMBAIOT UJEI0 KyPCOB Xayca U MHO-
TUe TOTOBBI XOAMUTb Ha HUX W/IM OTIPAaBUTh CBOMX JieTell
(Tabm. 9): «Eciu 65 xayca OBUI B LIKOJIE, [ETAM OBITIO ObI
mpole ero yuntb» (JM6parum K., 44, nepsoe mokonexme);
«Kypcpl — 3T0 X0pOIII0, HO IIKO/A Aana O6bl GOoMblIe BO3-
MoxxHoctei» (FOcyd K., 29, mepBoe moxonenue); «Mue
CTBITHO YTO IIJIOXO 3HAI0 Xayca. S MbITal0Ch BBIYINUTD A3BIK
HOTOMY, 4TO XOYy TOBOPUTDH C 0abyLIKOil Ha ee S3BIKe»
(Kapum A., 19 tet, BTOpOe IIOKOJIEHNeE).

HexoTopble akTUBMCTBI y>Ke OPTaHM30BLIBAIOT Hedop-
MaJIbHblE YPOKI Ha KaHUKY/Iax: «Mbl y4UM MOJIOfEXb IIN-
caTb Ha Xayca. JIaTMHCKMIT a7ipaBUT HECTIO>KHBIIA, I7TaBHOE —
mpakTrka» (A6pyrpaxman b., 35, mepBoe IOKO/IeHMe);
«Cerryac roBopAT: “Mbl Bee cymaHupl. Hamra cuma — B ToM,
YTO MBI ¥ apMKaHIBL, ¥ apabbl. Xayca — 4acTb 9TOTo 6orat-
ctBa» (Papup M., 32 rofa, BTopoe IIOKO/IeHe).

Ta6nuya 6. Poonoil s3v1K cpedu xayca nepeozo u 8Mopo2o noKoneHull
Table 6. Mother tongue among first and second generation Hausa

BospacTHble KOTOPTEL, 7IET Xayca Apabcxmit Xayca 1 apabckmit
[TepBoe noxornenne (47 4enoBex)
18-30 8 3 5
31-40 16 3 6
41-50 7 3 2
51-60 13 2 4
61+ 6 5 1
Bropoe nokorenue (53 yenoseka)
18-30 2 7 8
31-40 3 6 13
41-50 2 3 7
51-60 - - 1
61+ = - 1
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BOSpaCTHIJIe KOTOpPThI, JIET

18-30
31-40
41-50
51-60
61+

18-30
31-40
41-50
51-60
61+

BospacTHbIe KOTOPTHI, 1ET

20-30
31-40
41-50
51-60
61+

18-30
31-40
41-50
51-60
61+

BospacTHble KOTOpTHI, JIET

20-30
31-40
41-50
51-60
61+

18-30
31-40
41-50
51-60
61+
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Tabnuua 7. Cmpax nomepu sA3vika cpeou 08yx noKOneHUl
Table 7. Fear of language loss among two generations

Ila, ecTb cTpax

Her cTpaxa

HepBoe IIOKOJIEHNE

HeifTpanbHoe OTHOIIEHNE

2 9 =
1 10 2
- 1
Bropoe noxonenne
1 14
3 17
- 11 1
— 1 —
— 1 —
Ta6nuua 8. Kaxue s3viku 8axcHvl 07151 Oemeti?
Table 8. Which languages are important for children?
Tonbko apabckmit ~ Apabckmit + xayca  ApabCKuit + aHIIMIICKIIT Bce Tpu

I[TepBoe moxoneHue (47 4enoBek)

1

2

Bropoe nokonenne (53 genoBeka)

1

R G, |

2

Tabnuua 9. OmHouieHue pecnoHOEHMO6 K Kypcam Xayca

Table 9. Respondents’ attitudes towards Hausa courses

[Toppmep>xuBaOT

23

11
10

10
15
10

[IpoTus

HepBoe IIOKOJIEHUE

Bropoe noxonenne

A U1 N o

13
10

HeiirpanbHoe oTHOLIEHNE
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BriBogb1

ITposenenHOe McCnenoBaHMe BBIABUIO 3HAYUTEIbHbIE
BO3PACTHBIE PAa3NIN4MA B BOCHPUATUM A3bIKa Xayca Kak
3THMYECKOro Mapkepa. Cpefy IpeficTaBUTeNEll CTapIIEro
IIOKOJIEHNA A3BIK TPOJO/KAET OCTABATHCA K/II0UEBbIM 371e-
MEHTOM STHMYECKON HeHTUMKAINMMY, TOTfja KaK MOJIO-
IeXb B BodpacTe 18-30 eT ;eMOHCTpUpPYeT 0C/abIeHHYI0
CBA3Db C POJHBIM A3BIKOM. DTO 0OBACHAETCA IBYMS OCHOB-
HBIMU (aKTOpaMM: OTPAHMYECHHBIM BIIaJleHMEM SA3BIKOM
Xayca Cpefiy MOJIOfIbIX PECIIOH/IEHTOB U JOMMHVPYIOIINM
B/IMAHMEM apabCKOTO 1 aHTTIMIICKOTO A3BIKOB B 06pa3oBa-
TeJIbHOI U ITOBCEJHEBHOI KOMMYHUKaIy XapTyMma.

AHajus3 A3BIKOBOJ JIOATBHOCTY B IIACIIOPHOI Cpefie Xay-
Ca TI0Ka3aJl, YTO TIOMMMO TPAIMIIMIOHHOTO KPUTEPI IPU3Ha-
HJIA 9THUYECKOTO A3bIKa POJHBIM, BXKHBIMI MHAMKATOPaMI
BBICTYIIAIOT IPAKTUKI COXPAHEHNA KYIBTYPHOTO HACTIEMVIA.
B xapTyMCcKoit iuacriope 0co6yio posb UrpaeT HofiepyKaHe
THeCeHHBIX TPaUIIL U IPOCMOTP 3apyOeXXHBIX (YIbMOB Ha
A3BIKE XayCa, a TAKOKE PEry/IAPHbIE BCTPEYM IPEICTaBIUTENEN
o6myHbL [IpuMedartenbHO, YTO I OOMBIIMHCTBA PECIIOH-
TE€HTOB POJIHOM A3BIK BBINOMHAET MPEMMYILECTBEHHO CUM-
BOMTYECKYIO0 (PYHKI[NIO, CITy>Ka MapKepoM IPYIIIIOBOI UJieH-
TUYHOCTY ¥ HOCUTENIEM KY/IbTYPHbIX LIEHHOCTEI.

HecmoTps Ha OTCyTCTBUE CHCTEMHON MHCTUTYIVO-
Ha/IbHOJ TOJJIePXKKY, HAOTIOfAl0TCA MO3UTHBHBIE TEH-
TEeHIVM B A3bIKOBOM IIOBEJIEHMM MOJIOFOTO ITOKOJIEHMS.
Mornopible HOCUTENM aKTUBHO WUCHONB3YIOT IyQpoBbIe
pecypchl, MefuamIaTgopMbl U CO3JA0T HeopMaTbHbIe
obpasoBaTenbHbIe MHUIIMATHBEI /I U3yYeHUA U HOITy/IA-
pusanuy A3bIKa Xayca.

Kak ormeuaerca B fokymenTe IOHECKO o A3pixoBoIt
BUTAJIBHOCTY U yrpose (2003), mogo6HOe OTHOLIEHNE K
A3BIKY, KOTZla COOOIIECTBO OJHOBPEMEHHO IIPU3HAET ero
IIeHHOCTb, HO OTpaHNM4MBaeT Cepbl UCIIONb30BAHMA, Xa-
PaKTEpHO /11 MHOTMX S3BIKOBBIX MEHBIUMHCTB: «4JI€HBI
A3BIKOBOJT OOIIVMHBI OOBIYHO HE OTHOCATCSA HEMTPATbHO K
cBoeMy A3bIKy. OHM MOTYT pacCMaTpUBaTh A3bIK KaK 4pe3-
BBIYAJTHO BaXXHBIN /1A UX 00IeCTBa, MAECHTUPUIMPOBATD
ce0s ¢ HMM U MPOJBUTATH €T0; OHYM MOTYT UCIOb30BaTh
A3BIK, HE IPOJBUTAsA €r0; OHM MOTYT CTECHATLCA €ro 1,
COOTBETCTBEHHO, HE IIPOJIBUTATD €T0; MM JK€ OHM MOTYT
BUJIETh B HEM IIOMeXY U BCAYeCKU 13beratsp ymorpebie-
HMAA JaHHOTO A3bIKa»'’. T]o IIKasie A3bIKOBOJ BUTATLHOCTH
IOHECKO, cocTaBneHHOII 11 BOCbMOro (hakropa — OT-
HOIIIEH}e WICHOB OOIIVMHBI K CBOEMY A3BIKY — XapTyMCKast
IMacropa Xayca JEMOHCTPUpYeT BBICOKMIT (deTbIpe U3
IATU) YPOBEHb A3BIKOBOI JIOATBHOCTU. DBOJNBIIMHCTBO
YJIEHOB OOLIMHBI MOJePXKMBAIOT COXPaHEHUE POJHOTO
A3BIKA, PACCMATPUBas €T0 KaK Ba)KHBII 97IEMEHT KY/IbTYp-
Horo HacnenusA. OJHAKO IMparMaTHYecKoe OTHOIIEHME K

! Language vitality and endangerment. URL: https://unesdoc.unesco.
org/ark:/48223/pf0000183699?posInSet=5&queryld=N-EXPLORE-
55a6f322-253¢c-4a66-9110-febd547a3546 (mara obpamenns : 01.05.2025).

Cnucok numepamypbi

apabCKOMy U aHITIMIICKOMY f3bIKaM KaK MHCTPYMEHTaM
COLMANbHON MOOMIBHOCTY NPUBOJUT K OTPaHMYEHHON
TPaHCIALUNU A3bIKA Xayca MMM IOKOTEHUAM.

B cooTBeTCTBUY C YPOBHAMM NOATBHOCTY K A3BIKY, ITPefI-
7oKeHHbIMI B cTaTthbe C. MOCKBIYEBOIT'!, B XOfie MCCTIeNoBa-
HIISI MBI BBLABWIN, YTO OONBIIMHCTBO PECIIOHEHTOB II0/IO-
SKUTENIbHO OTHOCATCA K CBOEMY SA3BIKY, XOTAT €r0 COXPaHUThb
U CTapalOTCsl COBEPLIEHCTBOBATb CBOM HAaBBIKM BIafIeHUA
UM. BOJIBIINHCTBO PeCIIOHIEHTOB B Halllell BbIOOpKe Hpef-
CTaBJIAIOTCA B KauyecTBe JIOSATbHBIX HOCUTeNnen (C BBICOKOIN
A3BIKOBOII KOMITETEHLIVEN U TIO3UTUBHON OLIEHKOI! SI3bIKa) U
IIparMaTi4HbIX I0/Ib30BaTerell (AKTUBHO VICIIONb3YIOT SI3BIK
PV OTPaHIYEHHOM BJIafieHMY €T0 MICbMEHHOI pOpMOIL, HO
COXPAHSIOT IOJIOKUTETBHOE K HeMY OTHOLLIEHNE).

Heckonbko mHas cutyauus HabMOgaeTcs Cpeny MoJo-
poro mokoneHus. CyllecTByeT TpymNIa KIeann3aTopoB C
HIU3KV/M YPOBHEM IPAKTMYECKOTO MCIIONb30BaHMA A3bIKA,
IUIA KOTOPBIX OH TeM He MeHee 00J1afiaeT BBICOKOJ CYUM-
BOJIMYECKON 3HauMMOCTbI0. Kak mpaBumo, 3TO BBIXOZIIbI
13 KPYTIHBIX HaceleHHbIX ITYHKTOB WM COCTOSAIINE B 3T-
HIYECK) CMeLIaHHBIX Opakax U JIeTH U3 CMeIIaHHBIX Opa-
KOB, TIpM 3TOM y HUX €CTb >K€JlaHle BBIYYUTD A3BIK Xayca.
KpaitHe orpaHm4yeHHO JeiCTByeT TpynIa KOMIIETEHTHBIX
HOCHUTeNIell 9THMYECKO! KYIBTYPbl C BBICOKMM YPOBHEM
A3BIKOBOII KOMIIETEHI[MI, SIBJISIONIAA COOOI BBIXOJILIEB
U3 JlepeBeHb, M3 Ma/IbIX HaCe/IeHHBIX IYHKTOB, 3HAIOIINe
A3BIK Xayca ¢ IeTCTBA, HO UCIIONb3YIOIe eTo ceifyac Bech-
Ma OTpaHMYEHHO B CU/Ty IparMaTudecKux nmpu4uH. B xome
MCCTIeNOBaHys He ObLIa BBIAB/ICHA IPYIIIA ACCHMUIVIPOBaH-
HBIX PeCHOH/IeHTOB. JIfofiy JaHHOI KOTOPTHI, KaK IPaBUIIO,
He BBIP)XAIOT HMKAKVUX TUIIOB JIOSAIBHOCTH, KOTOPbIE OB
OLICHVBA/IVCD TIOTIOXKUTeNbHO. OHM OOBIYHO NPOTHB SA3BI-
KOBOTO II/TAHMPOBaHNA B BEKTOpe HOPMaIU3aIuiL.

OTcyTcTBUE B BBIOOPKE aCCUMUIMPOBAHHBIX PECIIOH-
[EeHTOB U Ha/lu4le aKTUBHBIX A3bIKOBBIX MPaKTUK I103BO-
JIAI0T MIPOTHO3MPOBaTh COXpaHeHMe fA3bIKa Xayca B Xap-
TYMCKOJ1 IMacIIope Ha CPeTHECPOYHYIO NTePCIIEeKTUBY.

ITepcriekTMBBI JaNbHENINX MCCIENOBAHMIT CBA3aHBI C
aHa/m130M 3¢ eKTUBHOCTY 11(POBBIX MHUIVIATYB II0 TIOf-
Iep>KaHUIO A3BIKA, a TAKXKe U3ydeHMeM IVHAMUKM S3bIKOBBIX
YCTaHOBOK B YCTTOBUAX MEHAIOIEICA COIMANbHO-TIOMUTIYe-
CKoJI cyTyaru B pernone. Oco60ro BHMMaHNS 3aCTy>KUBa-
€T BOITPOC MEXKITOKOJIEHYeCKOIl TPAHCTIALVMN A3bIKa B YC/IO-
BISIX POCTA YMC/IA STHUYECKI CMEIIaHHBIX OPaKOB.

I nonaep)kaHuA U pasBUTHA BBIABIEHHOTO TOTEHILIN-
aya s3bIKOBOJI JIOSUIBHOCTYM MBI PEKOMEHZIyeM paspaboTKy
KOMIIEKCHBIX ITPOTPaMM IO M3y4EeHUIO A3bIKA Xayca, code-
TAIOIUX TPaAMUIVIOHHbIe U 1MppoBble GOpMAaThl 06yUeHs;
co3flaHNe U TOANEP>KKY MeMaKOHTeHTa Ha sA3bIKe Xayca,
BKJTI0YasA Pafio, MOIKACTBI ¥ COLIVATIbHBIE CETH; CUCTEMHYIO
HOAJEP>KKY KYIbTYPHBIX MHMIMATUB OOMIMHBI — (ecTuBa-
71eli, MUTepaTypHbIX KOHKYPCOB, My3bIKaIbHbBIX IIPOEKTOB.

' Mocksuuea C. A. YkasanHoe counHenne. C. 482-483.
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